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Katekes för Flickor
af En Gosse.

Förord.
Eder, fmä älskliga snälla flickor eg-

nas denna lilla handledning i den ljufwa
.

kärlekens religion, fastän wi meta, att Nr
aldrig hoppa öftver skacklorna, utan stän-
digt halla Eder i tukt och Herrans för-
maning; men det oaktadt kan det nog ej
skada, att Ni studeren denna lilla bok, och
gifwe Gud Amor, att den hos Eder mätte
wäcka och underhälla de kärleksfrön, som
befordra bäde Edra kroppars och själarS
tillwäxt, nu och till ewig tid! Amen.

"Gä, lilla bok, i rverlden ut, -

Och lägg dig wid hwar flickas hjerta?
Du wäcker witzt ej nägon smärta
Blott kärleksfröjder utan slut."
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Första bndet.
Du skall inga andra älskare haflva för mig!

Hwad är det?
Du skall älska och wärdera uteilutan-

de dm fästman/ gifwa blott honom ditt
förtroende och dina kystar, men ändock wisa
kurtisens dagsländor ett småleende, som kan
göra dem galna.

Bland dessa hundratusen männer,
Som tjusas utas ditt behag,
En enda blott ditt wärde känner,

- Och denne ende —* det är jag.
För denna stora, djerswa skara,
Som mot din frihet bjuder krig, '

O, mä ditt hjerta slutet wara;
Men öppna det likwäl för mig!

Andra bndet.
Du skall icke miHbruka lvärdet af dina behagsty kärleken skall icke lata henne bliswa ostraffad,som deH magt miHbnckar!

Hwad är det?

Du skall wärda och sörkofra dura be-
hag, men ej medelst smink och koketteris
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T& att din fästman finner dig lika älskwärd
rvid en öfwerraskning som pä balen.

Du skapad är att wära känslor röra,
Att älska -och att älskad' bli.
Ett enda scl kan all din sällhet störa,
Och detta är — koketteri.

Tredje budet.
Tänk pa att du helgar htvilosängeu!

Htvad är det? I
Du skall städse dyrka kärlekens gu-

"dinna, men ej wid astonpromenader och a

skumraskvisiter, utan gä i ordentlig tid i *11
säng och läta honom blott swäfwa sör dig
r dina drömmar.

Smyg, flicka, blygsamt mellan lakan
Med dina blottade behag;
Knyt till din mössa under hakan.
Och kring din säng gardinen drag!
Lät hjertat, suckande, sig gjuta
Z bön till den, som skapte dig;
Lät sömnen dina ögon sluta,
Och dröm om kärleken och mig!

Fjerde budet.
Du stall hedra din sader och likna diu mo-

1
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der, va det d» ma blifwa lauglifwad och fruktsam
här pa jorden.

Hwad är det?
Du skall älska och wärdera din fäst--

man, fä alt du sätter all din jungfruliga:
tillit och förtröstan till honom, säsom dim
förlotzare, din wän och ditt beskydd.

Som mördad mor, som älskad maka
Följ hennes spär pä lifwets stig,
Sä skall du hennes sällhet smaka
Och lika älskad bli tillbaka
As barn, som likna dig!

Femte budet.
Du skall icke mara grym!

Hwad är det?
Du skall glska och wärdera din fäst-

man, sä att du pröfwar, men icke pinarr
honom allt för länge.

När en älskling, öm och kär,
Z sin boja qwider
Och hans öga wittne bär
Att hans hjerta lider,
Lyd din känsla, öm och god;
Ömma för hans smärta;
Preha icke grät och blod
Frän hans swaga hjerta!
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Sjette budet.
Du skall icke wara swag!

Hwad är det?
Du skall älska och wärdera din fäst-

man, sä att d^l intet ögonblick glömmer
honom, hwarigenom du lätt kunde komma
i olycka.

Dä en älskling utan dygd
Djerfwa anslag waaar

Och hans öga utan blygd
Af begären lägar,
Lyd den känsla, känn den magt
Himlest dygden skickar;
Lät en blick af djupt förakt
Ljunga mot hans blickar!

Ms>

Sjunde budet.
Du skall icke wara hjertesuäl!

Hwad är det?
Du skall icke wara girig i dina kär-

lekswärf, eller tro dig wara rik pä kärlek,
derföre att du särar mängas hjertan, ty
du behöfver ändock troligen icke mer än en
man i sänder. .

Lägg ej försät att hjertan knipa,
Ty nog ändä de knipta bli.



..i

7

Sök icke att i flygten gripa
Hrvart winglöst djur, som far förbi!
Den konst, med hwilken hjertan minnas
Igenom sminkets fina drag,
Må den förenad aldrig finnas
Med styrkan utas ditt behag!

Åttonde budet.
Du skall icke bära falskt wittnesbörd emot

ditt hjerta!
Hwad är det?

Du skall älska och sörtrösta på din
■f gohes heder, så att du hellre wisar honom

huru kär han är dig framför alla andra,
än går i smyg' och -suckar öswer din kär-
leks ljufwa plågor; ty den, som ständigt
wid nitton år suckar i mjugg, får sedan
ända till nittio gråta i enslighet.

. Låt koketten känslor härma,
Stundom kall och stundom warm;
Hon blott låtsar ega wärma —

Sanningen bor i din barm,
Du, som har ett ädelt hjerta,
Danadt blott för kärleken,
Öka ej din egen smärta,
Med att ewigt dölja den!
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Nionde budet.

Du skall icke hafwa lust till din nästas
pläga!

Hwad är det?

Du skall älska och högakta din kära-
ste, medan du pröfwar honom; ty fjollan
som hanar sin älsklings pläga, hanar swä-
rast sig fjelf och sär endast i andanom
smaka.kärlekens ljufwa guldfrukt.

Kan du en älsklings bröst ej hela.
Som säradt är af kärleken —

Kan du hans känsla icke dela,
Sä bäfwa dock att gäcka den!
Att denna usla glädje dricka.
Dig himlen ej t werlden satt;
Du skaptes icke dertill, flicka,
Att likna furien i skratt.

Tionde bndet.

Du skall icke begära din nästa, ej heller hans
hjerta, ej heller hans suckar, ej heller hans tarar,
ej heller nagot hwad honom tillhörer!

Hwad är det?

Du skall mörda och böja dig för
Amors magt, samt städse i alla dina tan-
kar, ord och gerningar hafwa din fästman

ILj
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för ögonen och i hjertat; ty wet, "det är
icke godr att menniskan är allena" och trän-
sjuka äldmör äro ett styggelsens ris för sig
sjelfwa. älskande och grannar.

Det enkla medel blott besinna,
Som himlen till wär sällhet fann,
Att ge ät hwarje man en qwinna,
Ät hwarje qwinna ge en man!

Hlvad är snmman af lagen?
Att dn blir gift.

Hlvad är det?

Du skall framför allt wärda dina be-
hag, och göra dig täck inför hwar man,
samt utdela sä fä korgar som möjligt, ty
kärleken läter icke dem gä ostraffade som
med nycker, noggranhet och koketteri hans
magt mistbruka.

Gör dig älskad af en wän;
Älska den tillbaka!
Gift dig, och din sällhet känn
Säsom — mor och maka!
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Katekes för Gossar
af En Flicka.

Förord.
Da en katekes för flickor utgifwits,

som sannerligen ej behöfwes, emedan flickor-
na wanligtwis hälla sig i skinnet, huru
mycket nödwändigare är det dä ej att en

wägledning i kärlekens ljuswa irrgängar
utgiswes sör de lefnadsglada och ystra gos-
sarne, hwilka en gäng skola blifwa "de
vtäcka" männen. Mätte dersör detta lilla
arbete bekomma eder wäl, i lefnadsglada
prissar!

",>a, raska gossar! som Ni hör^och ser,
En liten singerwisning gifwes Er
Hur Ni i kärleksmal Er b ören sticka,
Och detta till pä köpet af — en flicka!"

i
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Första' budet.
D» skall inga andra gndinnor hafwa för mig!

Hwad är det?

Du skall älska och wärdera din sticka
frukta skymten af hennes daliga lynne och
sätta all tro och lit till henne.

Mig allena troget dyrka;
Mig din ungdoms blommor gif;
Egna mig din mandoms styrka;
Min ocksä som gubbe blif!

Andra budet-
Dn skall icke mihbruka mitt namn!

Hmad är det?

Du skall älska och wärdera din flicka,
sä att du icke -gär och skryter för dina be-
kanta öfwer den ynnest hon, i förlitande
pä din heder och tystlåtenhet, kunde behaga
förunna dig '

Kan du bara tiga, skall du fa
Nägra kyssar, gosse, dä och dä;
Kan du tiga bara
Och förstgtig wara

Skall du nog din högsta önskan nä.
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Tredje budet.
^

Tänk pä att du helgar hwilodagen!
Hwad är det?

Du skall älska och wärdera din älska-
rinna eller äkta maka, sä att du läter bli

henae när hon will wara i fred.
Det fins i detta liswet wissa stunder,
Dä qwinnan helst är ensam, kära wän!

Has aktning för naturens höga under;
War still, du blir detz mer wälkommen se'n.

Fjerde budet.

Du skall hedra fader och moder, pä det dig
ma wäl gä och du mä länge lefwa pä jorden.

Hwad är det?

Du skall älska och wärdera din älska-
rinna, sä att du gör henne, till hustru och
din mamma till mormor och din pappa till

farfar, hwarigenom du bäst hedrar dem.
Han. »

Ack, om det blef en pojke af ändä!

För mycket flickor fins i werlden redan.

■

|p
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Hon.
Men jag will helst en flicka fä.

Han.
Nä, ja — det ena först, det andra fedan.

Ill
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Femte budet.

Du skall icke dräpa!
Hwad är det?

Du skall älska och wärdera din sticka,
sä att du icke öfwergifwer henne i nödens

stund och nekar för hwad du gjort, utan

hjelper och biträder henne med hwad hon
behöfwer och henne lyster, liksom hon re-

dan wore din äkta maka.

Z dag det kanske heter: "Söta du,
Min lilla engel, du skall bli min fru";
Men snart, när herdestunden är sörliden:
"Drag du för hin!" — Ty fä förändras tiden.

Sjette budet.
Du stall icke wara otroge»!

Hwad är det?

Du skall älska och wärdera din flicka
eller hustru, sä att du icke springer efter
hwar kjortel du ser, samt icke ät andra
än henne ge handtryckningar, ögonkast, pre-
senter och kyssar med mera sädant.
Spar, spar min wän, det lilla, som du har!
Du har ej mera än din fru behöfwer.
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har du nägot qwarNär du blir gubbe
Sä är det bra . . . för mycket blir ej öfwer.

Sjunde budet.
Du skall aldrig lata bli att stjäla! .

Hwad ar det?
Du skall älska och wärdera din flicka,

sä att du passar pä. alla tillfällen att liste-
ligen röswa as henne en kyp eller en blick
med mera sädant-

Wänta ej att hon skall bjuda ut sig!
Rosen kommer ej och söker handen;
Handen mäste wara djers och ta

Rosen frän sitt Lörnomhwärsda sängsel.
Lär dig blyga flickors spräk begripa!
"Nej, nej, nej'" betyder ju: "Ack, ja!"

Monde budet.

Du skall icke wara falsk emot diu nästa!
Hwad är det ?

Du skall älska och wärdera pä för-
hand din tillkommande, sä att du icke sö-
ker att winna hennes hand genom att för-
tala din, rival; utan du skall hälla mun-

nen pä: dig, emedan du icke är en bit
bättre än han, ; ^

> ht E
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We den, som wann sin maka med fortat
Och sqwaller om en ädlare rival!
När sannmgen se'n kryper fram i dagen,
Dä blir han efteräl nog sjelf bedragen.

Nionde budet.
Dn skall icke haswa lust till din slvärfars hus!

Hmad ar det!
Du skall Llska osh wärdera- din säst-

mö sä mycket alt du gifter dig med henne
för hennes egen skull och icke under sken
as kärlek till henne/ listeligen ftår ester
hennes ars.

k I

Mängen snal och tanklös Anders
Trollet glad sör guldet tar;
Men, när guldet är Q sanders

han trollet, äldre qwar.

Tionde bndet.
Du skall icke begära din hustrus hemligheter,

ej hellen hennes bref, ej heller hennes byrånycklar, ej
heller skapnycklar, ej heller nagot hwad henne tillhör!

Hwad är det?
Du skall älska och niärdera dig sjels

sä past mycket att du begriper att, ester
hon mottagit din hand, sä älskar hon dig
mera än alla andra, korresponderar blott
med qwinliga rvänner och gömmer i skäpet
ngenting annat än hwad som der skall finnas.

/
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Hwad som har händt förut, ej angär dig;
Du har wäl ock diu egen dryga del.

Om nägot efteråt tilldrager sig
Sä täl — det är bestämdt ditt eget fel.

Hwad säger nu tant om alla dessa buden?

Det säger jag: "Zag dia gamla älskade taut,
som har en stark tnnga, uppsöker mannens fel och
swagheter hwarje ögonblick och upptäcker äfweu sädana,
som icke finnas, och ntb asunar dem kring stad och
land, men prisar och berömmer de män, som äro

snälla mot sina hnstrur, och stickar i hemlighet nya
nattmössor ät dem."

Hwad är det?

De gamlcr tanterna hota att wilja
straffa alla de män, som dessa buden ös-
werträda; derföre skola männerna frukta
deras tungor. Men julklappar och nyärs-
gäswor lofwa de deni, som dessa buden

hälla och hälla af sina hustrur.
När hwar och en sin hustru sköter
Och hwarje gumma pyhlar om sin man,
Dä gär allt wäl ehwad ofi möter ;

Och gär det bara wäl — sä gär det an.
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